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UJhg Fertilize the Lawn?

a.Por que fertmzur el cesped?

1 Promote a deep and dense root system that s better able to reach
¥ = water and find nutrients during tough heat & drought, so lawn stays
greener, longer and bounces back faster

Thicken lawn with add1 onal blades of grass, making | itmore resrstam
* to bare spots and tmnnmg

2 3 Help prevent weeds by making it difficutt for weed seeds intheair
* 1o find soil to root, as well as crowd out existing weeds - -

DIRECTIONS FOR USE

It is 2 violation of Federa! faw to use this product in 2 manner
Do not ailow pecpie or pets o enter the treaied area ur

Before You Use:

Read and these Use precautions when you us

« Anply only to fawns and omamental turf that are weli lished.

» Wait at least 12 weeks after using this product before reseeding, overseeding or sprigging of grass into aress thal
have been treated.

» Use of product on new lawns or grass. .mt has been weakened or stressed by drought, excessive temperatures
‘pests increases chance of injuy {0 gras

* Heavy ‘e done prior to ann"r:"‘nn
effectiveness of this product,

+ When applying around ponds or other bodies of water, do not apply in windy conditions or where moduct ;
can run off into water,

+ Do ot use grass clippings a5 mulch around vegetables or fruit trees.

+ In New York — The maximum application rate of Dithiopyr is 0.25 Ib of active ingredient per acre per yeal
Do not make more than one application of this product to the same area in the same year.

TES, the maximum number of applications is two per year. Aliow at least a 4-month interval

consistent with its labeli ng
material is weshed inio turf and grass is dry.

raking after scratch the barrier and reduce the

General Use Directions:

1. Determine size of area 10 be treated — measure length and width in feet, then muitiply 1o determine coverage area
in square feet (length x width). Next, subtract non-lawn areas,

2.Use the spreader setting chart to determine appropriate setting.

3, Treat as directed — thorough Coverage s important. Be sure 1o Wete

When To Us ;

« In New York, this product may be apalied only in the eary spring OR early fallfor the controf of weeds. See Ne:
York directions above.

» Product may be appiied in early spring AND early fal for the control of weeds.

» Product will provide up to 4 months contol of fisted weeds when used as directed, aithough iength of control can be.
affected by weather, grass conditions and weed pressures.

« To.get control of fisted weeds other then crabgrass, applications must be made before weeds emerge.

What It Does;

+ This product provides nutrents your lawn needs to grow thick and green while forming a rotective barrier on the
s0if that blocks crabgrass and other fisted weeds from genminating.

+ This product will controf crabgrass up to the first tilering, which i when crabgrass s first visibie in 2 lawn or turf,

* This product will provide season-iong crabgrass control up te 4 months wien used as directed, although iength of
control can be affected by weather, grass conditions and weed pressures.

Where To Use:

This product can be tised on the following tynes of grass when applied &s directed.

Cool Season Grasses: Bentgrass (creecmg\ Biuegrass (Kentucky), Fescue (finej, Fescue {tall, Ryegrass {perennial)
Warm Season Grasses: Bahia, Benuda, Buffalograss, Carpetgrass, Centipede, Kikuyugrass, St. Augustine, Zoysiagrass

How To Apply.
Ahways use a fertiiizer spreader, See spre&dersermgs chart for spreader setting rates. i
1. Apply this product at the rate of 2.9 15 per 1,000 sq 7 (one bag treats 5,000 sq 1. For best resuits, water within two 45
1o three days after appiication. ! e
2. Calibrate your spreadef according (o the Spreader manifacturer's directions. Adjust settings as needed to apply the 54
recommended rate of product. g
3.Using a drop-type or otary spreader, apply granules eveniy over grass, avoiding streaking, skips or overlaps. AVOi
using spreaders that apply product in narow or concentrated ban(
4.Check caiibration of spreader frequently to ensure spreader is funct g Dranerly and 2pplying product eventy.
IMPORTANT: Foiiow directions carefully as overapplication may cause injury to your lavin. Spreader settings are
approximate. Differences may occur due to condition of spreader, speed of appiication, and roughness of area
treated. Be sure to caiibrate spreader tefore bsgmmng, and adjust as necessary. NEVER APPLY BY HAND. b
To avoid gaps and streaks, first spread border of {awn and then fill In center with uniform, parallel Dpasses, Walk a
a steady pace s0 as to apply evenly throughout the {awn, Typically, a lawn utitizes 1to 410 of nitrogen per 1,000 sq
ner growing season. Wihen 2y as directed, this product provides 0.67 i of mtrogen per 1,000 sq ft. Contact yow
local Extension Service for information specific to your geographic region.

after application,

apply at a rate of 2916 per1,000

Césnéd sinfertilizacion

Next Feeding
Feed every 8 weeks for optimal results
‘Fertilice cada 8 semanas para obtener resuitados 6ptimos

Apply anytime '
weeds are actively
growing.!

fMaximumof2.
. applications per year

‘Apply anytime
during the
growing season.

: :VIGORD® BROADCAST/ROTARY SPREADERS
£ VIGORD 4300, VIGORO 10,000, VIGORO 15,000.

500113 & BIICBMDASI‘IRD'IAR\‘ SPREADERS

Whl|e itis easy to see that satisfying deep green when you fertilize, regular feedings can
~ actually do much more...

Aunque es facit ver ese satisfactorio verde profundo al fertilizar, las feml(zamones regulares en realidad pueden
“hacer mucho més...

1 Fomenta un sistema de raices profundo y denso que esta en mejores
* condiciones para llegar al agua y encontrar los nutrientes durante el
calor fuerte y la sequia; por Io que el césped se mantiene més verde
* durante mas tiempo y se recupera més répidamente

2 Tupe el césped con hojas adicionales de grama, haciéndolo mas
® resistente contra areas vacias.y ralas

3 Ayuda aprevenif las malezas al hacer mas dificil que las semillas delas
= malezas en el aire encuentren tierra para arralgarse asicomoa
desplazar las malezas existentes

INSTRUCCIONES

Es una violacion a la ley Federal usar este producto de forma i £0N SU etigueta. No
 persona o mascota ngrese alare iratada hasta Gu este materil fuya entre el césped ¥ 12 grama esié seca.

ntes de Usar.
ay siga estas precauciones Cuande use es "rudwc
Ap‘xque‘u séio en céspedes y césped de bien

E£spere por 13 menos 12 semanas dnsﬂues de usar we Nodchc Darg resemarar, esparcir Sef
nuevos de césped en ias éreas tratadas.
£l uso del producto en césped aueve o césped que hz sido debilitado o ha s~uo sometido a estrés por sequiz,
temperaturas excesivas 0 plagas aumenta las probabilidades de dafar el césp:
Se debe rastrillar hien antes de ja apur,acvon yaque ei rastriliado posterior a ,a ap’xcau.,n puede danar la barrera y
disminilir 1a electividad del producto.
Cuando o agiigue alrededor de Esranques 4 otros cuerpos de agua, no lo haga cuando haya viento 0 donde el
producto pueda desplazarse hacia el agua.
No utiice los recortes de grama como cubresuelos OrgAnico s\vadadnl de vegexa\es y arboles frutales.
En Nueva York: |a aplicacion maxima de ditiopir es de 0. ingrediente activo por acre por aio. No
realice mas de una apllcmnn de este producto en la misma aren el m(smn

antidad méxima de apticaciones s de dos por afo. Deje un intervaio de un

de & meses entre aada amo:cmn

Instrucciones de Uso General:
Determine el t2maiic dei area a trater. mida ef lzrgo y ef ancho en pies y luego a
de cobertura en pies? (largo x anchoj. Luego, reste las dreas que no sean césped
Utilice ia tatla de posiciones def esparcidar para determinar la pasicion adecua:
. Apliguelo segdn lo indicado: es importante cubrir por completo. Asegirese de legav después de fa apficacin,

udndo Usar.
w En Nueva York, este preducio puede aplicarse sélo @ principios de pnmavera 0 a principics de ctofo para controlar
. las malezas. Consulte las Instrucciones para Nueva York mencionadas anteno{menle
i producto puede aplicarse a principios de rimavera Y a principios de otofio para cor las. 2s.
£l producto proporcionard hasta 4 meses de control de fas malezas Emmeradas wa'\dn se se segin fas
. instrucciones. Sin emharge 1a dwracisn del control puade estar afectada por el clima, ias condiciones de! césped
.y la presion de las malez:
Para lograr el control de ‘as fmaiezas enumeradas, excepto el zacate mano de cangreio, fas aplicaciones deben
realizarse antes de que las malezas germinen.

0 Que Hace.

Este producto proporciona los nutrientes que su cesusd necesita para crecer l.mmoy verue m eruas !urma una
barrera protectora en el suelo que evite fa i
Este preducto controlars el zacate mano de cangreio hasta el primer movimiento de (rwra qu° esel momemo en

e &l zacate mano de cangrejo es visible por primeia v=z en el césped.

Este producto proporcionara un control de maiezas para toda ia temporata {hasta por & meses; cuando se use seglin
fas instrucciones. Sin embarga 1a duracién dei contiot pmde estar afectada por ef clims, tas condiciones del césped y
1a presidn de las malezas.

colocar retonos

uelos para determinar el drea

6mo Aplicar.

/sé siempre Ln esparcidor de fertiizante. Consulte ta tabla de posiciones el esparcidor para ver las proporciones de fes

siciones del esparcidor.

Apiique e producto en una proporcisn de 2.9 iibras por cada 1,000 pies? (una bolsa sirve para atar 5,000 piest. Pere
tener mejores res.n!Lanas negue de'!:m de fos 2 a 3 dias posteriares a La‘ 2plica

111 S84 NeCesara para aplicar
porcion de producm mcmewada

E e e
%&%%ﬁ?s%ﬁ%s%nggs. g Ssa’rab un esparidor por goteooglmmw aplique. g.anu‘m we !o'ma na.ep soc.e e‘oesped e/xm'm i fmsde Separcion,
145 b, hag covers 5,000 sq ft. Us%masmngs belowiu ]
s :

il Siga I?s a que una aplicacion excesiva podria dafar ef césoed. Las
- posiciones dei esparcider son aproximadas. Puede nabev diferencias debido & 1a condicion del esparcidor, l2 velocidad
7 de aplicacion del producto y 1a aspereza del érea tratada. Asegirese de calibrar ef esparcidor antes de comenzar y
Hustefo si es necesario. NUNCA LO APLIQUE CON LA MANO.
“Para evitar que queden reas sin aplicar o lineas de separacion, comience desde el horde del terreno y iego continde
 haciz ef centro con pzsadas paralelas uniformes. Camine & un ritmo estable para aplicar el producto de manera wforme
obre todo e césped. £ césped utiiza entre 1y 4 fibras de cada 1,000 pies? por
Rcimiento. Cuando se anhca segiin o indicado, este producto proporciona 057 lipras de mitrcgen por L'ma 1000 piest,
iese con el Servicio de Extension local si desea informacion espectiica para s region geogréfica.

" STANDARD, ™ DELUXE™ EDGEGUARD,®
YGREEN,®. 4

WEEDS CONTROLLED

Pre- and Early Post-Emergent: Crabgrass
Pre-Emergent (Preventativi rass Weeds: Annuai Bluegrass, Annual Ryegrass, Barnyardgrass, Crabgrass;
Crowfootgrass, Goaseg'ass Green Foxtail, Smutgrass {seediing), Yellow Foxtail. Broadleaf Weeds: Bittercre:
B.nlercup Oxahg rp etweed, Chickweed, Common Lespedeza, Commion Pursiane, Cor
Speedwel ’»g Oxalis, London Rocket, Mustard, Pars!ey oiert, Pineappie-weed, Prostrate Spurge;
Spotted Spurge Shepnerd's-| Purse Redmo( Plgweed vehuw Woodsorrel,

Fall ion: When applied {prior in late sunr\er through early fall Gate Augy
1hrough Novemoer), this product wit ontro! or suppress the following weeds: A Bluegrass, Bittercress, Comm
Chickweed, Carofina Geranium, C peedwell, Henbit, Mustard, Parsiey-Piert, Pmeapple ‘weed, Shepherd's-Purse.

scm'rsa DROP: SPHWEHS

/ i\

PRECAUTIONARY STATMENTS
Hazards to Humans & Domestic Animals

CAUTION: Causes modente eye ition, Avid contactwith skin, eyes or othing Wash thoroughly wit s0ap and wate aftet handing and before eaing
drinking, chewing gum, or using tobacco. Hamful if inhaled. Avoid breathing dust Remave and wash contaminated dothing before reuse. Prolonged of repeated skin
‘contact may cause allergic skin reactions in some individuals.

First Aid

SCOTTS ACCUGREI
SCOTTS TURF BUILDER®. CLASSIC DROP

LAWNPRO SPEEDYGRI
$COTTS TURF BUILDERO EDEEGUARD’ﬁ DU( UR MIM

\ntes y al inicio de la germinaci ate mano de cangr

m s de la germinacion (ureven(lvo) lezas gramineas: pasto azul anual, raigras
de cangrelo, zacale egipcio. pie de galling, zacate cola de zorro verde, pasto dambre

ouo a’nanllo Malezas de he anch berro 880, cefidonia menor, geranio Siivestre, anicilo, estalaria, lespede:

0 nga mansa, mostacifia, mostaza, pie de ieon, matricaria, b1edo

ual, capin aroz, zacate
\tuias), zacate cois de

4 Aylcncién en mano' cuando se apiica antes de i ge(mm i6n desde finales etel verano hasta principios dei otofo finales de
U anual, be 0 maigo, estalaria
min, geranio; sivestre, veronica del maiz, origa mansa, mostaza, pie de iedn, matricaria, boisa del pastor,

RIESGOS DE PRECAUC!ON

Riesgos para los seres humanos y los animales domésticos

PRECAUCION: causs uns irtacién moderada en los ojos. Evite e contacto con fa piel, los ojos o la ropa. Livese completamente con agua y jabén
después de manipularlo y antes de comer, beber, consumir goma de mascar o tabaco. Dafiino si se inhala. Evite respirar el polvo. Quitese la fopa contaminada y
Iavela antes de volverla a usar. £l contacto prolongado o repetido con la piel puede causar reacciones alérgicas en la piel de algunas persanas.

Primeros Auxilios

» Hold eye open and inse slowly and gently with wiater for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes,
then continue rinsing eye.
+ Call a Poison Control Center or doctor for reatment advice.

Hfineyes:

Sientra + Mantener los ojos abiertos y enjuagar con agua lentamente, con cuidado, durante 15-20 minutos. Si iene lentes de contacto,
enlos ojos: refirarlos después de los primeos 5 minutos, luego continuar en;uagando los ojos.
+_Ulamar inmediatamente 3 un centro de control de envenenamientos 0 8 un médico para recomendaciones de tratamiento.

+ Move person to fresh air.

» if person s not bveathng call 911 or an ambulance, then grveamﬁnal tespiration, preferably mouth-to-mouth i possible.

+ Call a Poison Control Center or doctor for further treatment advice.

NOTE: Have the product container or label with you when calling a Poison Control Center or doctor, or going for treatment.

Environmental Hazards:

This product s toxic to fish and highly toxic to other aquatic organisms including oysters and shrimp. Drift and runoff from treated turf may adversely affedt aquatic

organisms in ad]acem equm sites. Do not apply directly to water, to areas where sudsce wiater is present, ot Lo intertidal areas below the mean high water mark. Drift
isms in water adjacent to treated areas. Do sposing of equip fers of rinsate. Do

not apply when weather conditions favor drt from treated areas.

To proted the environment, do not allow pesticide to enter of run off i to storm drains, drainage ditches, guters or Applying this produdt i

when rain is not predicted for the next 24 Pwsw.u hdpbeuw:eﬂmvmdmrm does nat blow or wash p&xodeoﬂlheuemmam Sweeping any product that

lands on a driveway, sidewalk, of stre g Ip to prevent run off to water bodies or di

STORAGE AND DISPOSAL

PESHCH)E STORAGE: Store in 2 dean, dry place. Reseal opened bag byfoldmglw dwm and d securing

I inhaled:

DE CONTAIN Place in trash or offer for recycing i avaiable.
l!pamy filled: (al! your kxal solid vasle agenty fmdsposaluxﬂnmommvﬂ p(ace unused womm down afvy indoor or outdoor drain.

NOTICE: To the extent consi pplcable faw, buyer Y
] Vigoro Crabgrass Preventer & Lawn Fertilizer 30-0-4

. VIGORO GUARANTEE:
GUARANTEED ANALYSIS: F1305 i for any reason you, the consumer, ace ot satisfed afler using this produec, you
Total Nitrogen (N) 300% are entitled 1o your money hack. Simply send us proot of purchase, and we will
30.0% Urea Nitrogen*

‘mail you a refund check prompy.
Soluble Potash (K20).

4.0%  informali f mgtals in tas product
Desived from: Polymer-coated Urea, Urea, and Potassium Chioride. Internet at hittp://www.asptcs.org/metals.ftm
*Contains 6.19% slowly avaitable Nitrogen from coated Urea.

f this Tabel and directions of use.

ding the

354 7
Suoerscrmt useﬁ i fi f st lelr of rin code on end of contaner.
Sold and Guaranteed by: Swiss Farms Produds, Inc.
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9198-0H-2%,9198-AL-001, 35512-FL-2% 538-OH-1%, 538-OH-; 2" 084!75 ~TX-001%,
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+ Uevar aa persona dl aire fresco.
+ Sila persona no puede respirar, lamar al 911 0 2 una ambulandia y luego,
si es posible.
-+ Uamar i a
NOTA Coando I q

Riesgos Ambientales:

Sise inhala: i R

centro de control d i aun médicop iones de trat

un médico, o intente abtener tratamiento, tenga a la mano el envase o0 la etiqueta del pmduua

| dond
p P
ené beo s 4 o d i

Para prcteger e ambierte, o permia que o pesic jesplvite, zeizs d i dixto n cima banquic
do nio i i i 26 horas ayudard i moyenwmetpes\ndade(mdenammm&me'pmm

i

ino de s i i
ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

AUMACENAMIENTO DEL PESTICIDA: Guardelo en un lugar limpio y seco. Vuelva 4 cerar la bolsa abierta doblando la parte superior y aseguréndc

ELIMINACION DEL ENVASE DEL PESTICIDA: 5 estd vacio: Envase que no se puede rellenar. No wielva a usar o rellenar este envase. Tielo en h basura 0 puede
ofrecerlo para reciclarlo, si existe esa opcion. Si estd parcialmente lleno: Lame 3 su agencia Jocal de efiminacion
de s solidos mds cercana para obtener instrucdones de efiminacion. Nunca elimine ¢l producto no
utilizado en un drenaje intemo ni externo.

NOTA: £n la medida en que Jo permita la ley aplicable, el comprador asume toda responsabilidad por la
idady el sté de acuerdo con las i i

=y

Visit Us On The internet
‘or Call Our Customer Satisfaction Hotline

Visitenos en el Internet
Para informacién en espafiol

vigoro.com or 1-866-779-5850

8

g q
GARANTIA VIGORO:

Si por cualquier razdn usted, e! consumidor, no estd satisfechio
después de usar esie producto, tiene derecno a que se 12
devuelva su dinero. Simplemente envienos su prueda de.
compra y nosotros le enviaremos répidamente por correo un
chegue de reembolso.

| H
100% SIZE
52202

FROM THIS NUMBER
Il

FOR POSITION ONLY,
I

| Fro

REPLACE WITH LVE BAR CODE
1

71645

i

Lawn Fertilizer SM 522021

Vigoro Crabgrass Preventer &

VID-PP P52202-1
Proof of Purchase

0

EPA Reg No. 73327-5 (5M)
igoro Crabgrass Preventer & Lawn Fertilizer




'Contxene mtmgem de hberamon,graduai para una. fertmzac;on proiongdda

Non- staining formula', .

.FOrmuia que no mancha*

317115SL B : : : e 3 BIEPA Reg No. 73327-5 (5M)
Page 3 of 6 Y el : : e s = | Vigoro Crabgrass Preventer & Lawn Fertilizer




- ‘CASHOTBBG-458

e “MANTENGASE FUERA‘
~ For Outdoor ReSIdentlal Use Only. ALCANCE DE LOS NINOS

Para Utilizar en Exteriores : Cansulte el ane,po - o
Residenciales Solamente. PRECAUCION r.esgosdep"recauc;mad,cmna;es,. -

Feeds 5,000 SQ FT

APPLYEARLYSPRINGORFALL
APLIQUELD A PRINCIPIOS DE PRINAVERA 0 EN 0
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_ ,ARDEN CLUB

MEMBERSHIP IS FREE!
" ILA MEMBRESIA ES GRATIS!
www homedeputgardenclub com

- 30-0-4

Net Wi/Peso Neto

145 b (65 kg)

EPA Reg No. 73327-5 (5M)

e Vigoro Crabgrass Preventer & Lawn Fertilizer




éPor qué fertilizar el césped?

1 Promote a tleep and dense root system that is better able to reach
* water and find nutrients during tough heat & drought, so fawn stays

greener, longer and bounces back faster

2 Thicken lawn with additional blades of grass makmg st more remstant

® to bare spots and thinning

3 Help prevent weeds by making it difficult for weed seeds inthe alr

* to find soil to root, as well as crowd out ex1stmg weeds

_ DYIRECTIO}NS FOR USE

Itis a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.
Do not allow people or pets to enter the treated area until this material is washed into turf and grass is dry.

Before You Use:

Read and follow these use precautions when you use this product;

« Apply only to lawns and ornamental turf that are well established.

* Wait at least 12 weeks after using this product before reseeding, overseeding or sprigging of grass into areas that
have heen treated.

* Use of product on new lawns or grass that has been weakened or stressed by drought, excessive temperatures or
pests increases chance of injury to grass.

» Heavy raking should be done prior to application as raking after application may scratch the barrier and reduce the
effectiveness of this product.

* When applying around ponds or other bodies of water, do not apply in windy conditions or where product

can run off into water.
+ Do not use grass clippings as mulch around vegetables or fruit trees,

* In New York — The maximum application rate of Dithiopyr is 0.25 Ib of active ingredient per acre per year.

Do not make more than one application of this product to the same area in the same year.
* FOR ALL OTHER STATES, the maximum number of applications is two per year. Allow at least a 4-month interval
hetween applications.

General Use Directions:

1.Determine size of area to be treated — measure length and width in feet, then multiply to determine coverage area
in square feet (length x width). Next, subtract non-lawn areas.

2.Use the spreader setting chart to determine appropriate setting.

3.Treat as directed — thorough coverage is important. Be sure to water in after application.

When To Use:

* In New York, this product may be applied only in the early spring OR early fall for the control of weeds, See New ;

York directions above.
» Product may be applied in early spring AND early fall for the control of weeds.
« Product will provide up to 4 months control of listed weeds when used as directed, although length of control can be :

affected by weather, grass conditions and weed pressures,
« To get control of listed weeds other than crabgrass, applications must be made before weeds emerge.

What It Does:

» This product provides nutrients your lawn needs to grow thick and green while forming a protective barrier on the

soil that blocks crabgrass and other fisted weecs from germinating.

« This product will control crabgrass up to the first tillering, which is when crabgrass is first visible in a lawn or turf.

» This product will provide season-long crabgrass control up to 4 months when used as directed, although length of
control can be affected by weather, grass conditions and weed pressures.

Where To Use:
This praduct can be used on the following types of grass when applied as directed:

Cool Season Grasses: Bentgrass (creeping), Bluegrass (Kenmcky) Fescue (fine), Fescue (tall), Ryegrass (perennial)
Warm Season Grasses: Bahia, Bermuda, Centipede, Ki St. Augustine, Zoysiagrass

How To Apply:

Always use a femlver spreader: See Spreader settings chart for spreader setting rates.

1.Apply this product at the rate of 2.9 Ib per 1,000 sq ft (one bag treats 5,000 sq fi). For best results, water within two

to three days after application.
2.Calibrate your spreader according to the spreader manufacturer’s directions. Adjust settings as needed to apply the
recommended rate of product.

3.Using a drop-type or rotary spreader, apply granules evenly over grass, avoiding streaking, skips or overlaps. Avoid’;

using spreaders that apply product in narrow or concentrated bands.
4.Check calibration of spreader frequently to ensure spreader is functioning properly and applying product evenly.
IMPORTANT: Follow directions carefully as overapplication may cause injury to your lawn, Spreader settings a

approximate. Differences may occur due to condition of spreader, speed of application, and roughness of area :

treated. Be sure to calibrate spreader before beginning, and adjust as necessary. NEVER APPLY BY HAND.
To avoid gaps and streaks, first spread border of lawn and then fill in center with uniform, parallel passes, Walk
a Steady pace so as to apply evenly throughout the lawn. Typically, a lawn utilizes 1 to 4 Ib of nitrogen per 1,000 sq

per growing season. When applied as directed, this product provides 0.87 Ib of nitrogen per 1,000 sg ft. Contact your -

local Extension Service for information specific to your geographic region.

3/17/11 SSL
Page 5 of 6

Why Fertilize the Lawn?

While it is easy to see that satlsfymg deep green when you fertilize, regular feedmgs can
actually do much more..

Aungque es facil ver ese satisfactorio verde profundo al fertilizar, las fernhzacnones regulares en reahdad pueden
hacer mucho més..

1 Fomenta Un sistema te raices profundo y denso que esta en mejores
= condiciones para !legar al agua y encontrar los nutrientes durante el -
calor fuertey la'sequfa, por Jo que &l cesped Se mantiene mas verde

- durante mas tlempo y se recupera mas rapidamente -

2 Tupe el césped con hojas adicionales de grama, hat:[endoio més
® resistente contra areas vacias y ralas

- 3 Ayuda a prevenir las malezas al hacer més diffcil que las semillas de las
" malezas en el aire encuentren tierra para arraigarse, asl como a
despiazar las malezas existentes :

Césped con fertilizacion regitar

INSTR ‘CCIONES

una violacion a la ley Federal usar este producto de forma inconsistente con su enqueta No permita que ninguna
persona o mascota ingrese al drea tratada hasta que este material fluya entre el césped y a grama esté seca.

Antes de Usar.
Leay siga estas precauciones cuando use este producto:

Apliquelo sélo en céspedes y césped decorativo bien arraigado.

spere por lo menos 12 semanas después de usar este producto para resembrar, esparcir semllla 0 colocar retofios
uevos de césped en las areas tratadas.

| uso del producto-en césped nuevo o césped que ha sido debilitado o ha sido sometido a estrés por seqma
lemperaturas excesivas o plagas aumenta las probabilidades de dafiar el césped.

e debe rastrillar bien antes de la aplicacion ya que el rastrillado posterior a a aplzcacnon puede dafiar la barreray
fisminuir la efectividad del producto,

Cuando lo aplique alrededor de estanques U otros cuerpos de agua, no lo haga cuiando haya viento o donde el
roducto pueda desplazarse hacia el agua.

No utilice los recortes de grama como cubresuelos orgarico alrededor de vegelales y arboles frutales.
n Nueva York: a aplicacion maxima de ditiopir es de 0.25 libras de ingrediente activo por acre por afio. No

realice mas de una aplicacion de este producto en la misma area el mismo afo.

’ARA LOS DEMAS ESTADOS: la cantidad maxima de aplicaciones es de dos por-ano. Dele un intervalo de un minimo
le 4 meses entre cada aplicacion.

Instrucciones de Uso General:
Determine el tamafio del area a tratar: mida el largo’y el ancho en pies ¥ luego multlplvquelos para determinar el Arca
e r.obertum en pies? (1argo X ancho). Luego, reste las dreas que no sean césped.
lice la tabla de el inar la posmxon adecuada
Apliquelo segin fo indicado: es importante cuibrir por completo. Asegrese de regar después dela aphcacmn

Cuando Usar:
n Nueva York, este producto puede aplicarse sélo a principios de primavera O a principios de otono para controlar
las malezas. Consulte las instrucciones para Nueva York mencionadas anteriormente.
ste producto puede aplicarse a principios de primavera Y a principios de otofio para controlar las malezas.
El producto proporcionaré hasta 4 meses de control de las malezas enumeradas: ctiando se use segin las
instrucciones. Sin embargo, la duracion del controf pueda estar afectada por el clima, las condiciones del césped
1a presion de las malezas.
ara lograr e control de las malezas enumeradas, excepto el zacate mano de cangrejo, las aphcacu)nes deben
ealizarse antes de que las malezas germinen. :

0 Que Hace;
Este producto proporciona los nutrientes que su césped necesita para crecer tupido y verde mientras forma una
arrera protectora en el suelo que evite fa germinacion de zacate mano de cangrejo y otras malezas enumeradas.
ste producto controlard el zacate mano de cangrejo hasta el primer movimiento de tierra, que es el momento en
ue ¢l zacate mano de cangre}q es visible por primera vez en el césped.
ste producto proporcionara un control de malezas para toda fa temporada (hasta por 4 meses) Cuando se Use segin
las instrucciones. Sin embargo, la duracion del control puede estar afectada porel cltma las condiciones del cesped y
la presion de las malezas.

onde Usar: :
Este producto puede usarse en los siguientes tipos de césped cuando se aplica segin las instrucciones:
Césped de temporada fria: grama Bent grass (estoloniera), pasto azul (Kentucky), cafiuela (fin), canuiela (alta), raigras {perenne)
Césped de temporada calida: grama Bahia, Bermuda, bilfalo, alfombra, ciempiés, kikuyu, San Agusun 20y5ia

Como Aplicar:
e siempre un esparcidor de fertilizante. Consuilte la tabla de posiciones del esparcidor para ver las proporciones de Ias
iones del esparcidor; 2
plique el producto en una prupofcmn de 2 9 libras pur caa 1,000 pies? (una bolsa sirve para tratar S 000 pies?). Para
obtener mejores delos2a ala aplicacion.
Calibre el esparcidor de acuerdo con las i |nslmcn:uones del hbrmnte Ajuste las posiciones seglin sea necesario para aplicar
fa proporcion de producto recomendada. 4
Usando un esparcidor por goteo o giratorio, aplique grénulos de forma pareja sobre el césped, evitando lineas de separacion,
traslapes y éreas sin aplicar. Evite usar esparcidores que aplican el prodticto en bandas estrechas o concentradas. :
3 ompruebe la calibracion del esparcider con frecuencia para asegurarse de que funcione correctamente y aplique el
g1 producto de forma pareja, 3
IMPORTANTE: Siga las i ya que una aplicacion exce podria dafiar el césped, Las
‘posiciones del esparcicor son aproxxmadas Puede haber dzferenmas debido a la condicion del esparcidor, la velocidad
aplicacion def producto y la aspereza del rea tratada. Asegiirese de. calibrar &l esparcidor antes de comenzar y
ajlistelo si es necesario. NUNCA LO APLIQUE CON LA MANO, i
: Para evitar que queden areas sin aplicar o lineas de separacion, comience desde el horde del terreno y luego contintie
5 ia el centro con pasadas paralefas uniformes, Camine a un ritmo estable para aplicar el producto de manera uniforme
3 sobre todo el césped. £l césped generalmente utiliza entré 1y 4 libras de nitrogeno por cada 1,000 pies? por temporada de -
crecimiento, Cuando se aplica segin o indicado, este producto proporciona 0.87 libras-de nitrégeno por cata 1,000 piest.
Comuniguese con el Servicio de Extension local si desea informacion especifica para su region gengrahca

IEPA Reg No. 73327-5 (JM)
Vigoro Crabgrass Preventer & Lawn Fertilizer

»“Maxnmumofz T
apphcatlonsperyear

Apply anytnme
duringthe
growing season.

SPREADER SETTINGS:
POSICIONES DEL ESPARCIDOR:

A 145 Ib. hag covers 5,000 sq ft. Use the semngs beluw to
applyatarate of29 b per1,000 sq ft.

VIGORG® BROADCAST/ROTARY SPREADERS
VIGORO 4300, VIGORO 10,000, VIGORD 15,000

- SCOTIS® BROADCAST/ROTARY SPREADERS -

SCOTTS BASIC,” STANDARD,™ DELUXE™ EDGEGUAHD @
LAWN PRO,& SPEEDYGREEN

SCDTTS TURE BUILDER® EDGEGUAHD® DLX UR Ml




WEEDS CONTROLLED

‘Pre- and Early Post-Emergent: Crabgrass
Pre-Emergent (Preventative): Grass Weeds: Annual Bluegrass, Annual Ryegrass, Barnyardgrass, Crabgras:
Crowfootgrass, Goosegrass, Green Foxtail, Smutgrass (seedling), Yellow Foxtail. Broadleaf Weeds: Bittercres:
Buttercup Oxalis, Carolina Geranium, Carpetweed, Chickweed, Common Lespedeza, Common Purslane, Cor
Speedwell, Creeplng Oxalis, Henbit, London Rocket, Mustard, Parsley piert, Pineapple-weed, Prostrate Spurg
Spotted Spurge, Shepherd's-Purse, Redroot Pigweed, Yellow woodsorrel.

Fall Application: When applied pre-emergence (prior to germination) in late summer through early fall (late Augus
through November), this product will control or suppress the following weeds: Annual Bluegrass, Bittercress, Commol
Chickweed, Carolina Geranium, Corn Speedwell, Henbit, Mustard, Parsley-Piert, Pineapple-weed, Shepherd's-Purse.

SCOTTS ACCUGREEN®

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans & Domestic Animals

CAUTION: Causes moderate eye irnitation. Avoid contact with skin, eyes or clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating,
drinking, chewing gum, or using tobacco. Harmful if inhaled. Avoid breathing dust. Remove and wash contaminated clothing before reuse. Prolonged or repeated skin
contact may cause allergic skin reactions in some individuals.

SCOTTS® unup'srmnégs .
SCOTTS TURF BUILDER® CLASSIC DRUP

MALEZAS CONTROLADAS

ntes y al inicio de la germinacion: zacate mano de cangrejo
ntes de la germinacion (preventivo). Malezas gramineas: pasto azul anual, raigras anual capin arroz, zacate
nano de cangrejo, zacate egipcio, pie de gallina, zacate cola de zorro verde, pasto alambre (plamulas), zacate cola de
orro amarillo. Malezas de hoja ancha: berro amargo, celidonia menor, geranio silvestre, anicillo, estalaria, lespedeza
omUin; verdolaga comtin, veronica del maiz, agritos, ortiga mansa, mostacilla; mostaza, pie de Ieon mamcana bledo
astrero, tartago moteado, bolsa del pastor, sanguinaria, agritos amariflo.
Aplicacién en otofio: cuando se aplica antes de la germinacion desde finales del verano hasta pnncrpxos del otofio (ﬁnales de
gosto hasta noviembre), este producto controlara o suprimira las siguientes malezas: pasto azul anual, berro amargo estalana
omin, geranio silvestre, verénica del maiz, ortiga mansa, mostaza, pre de ledn, matricaria, bolsa del pa or.

RIESGOS DE PRECAUCION
Riesgos para los seres humanos y los animales domésticos
PRECAUC'ON. Causa una iritacion moderada en los ojos. Evite el contacto con la PIEI los ojos o a ropa. Lavese completameme con aguay ]abon

después de manipularlo y antes de comer, beber, consumir goma de mascar o tabaco. Daiiino si se inhala. Evite respirar el polvo. Quitese la ropa contaminada y
lévela antes de volverla a usar. El contacto prolongado o repetido con la piel puede causar reacciones alérgicas en la piel de algunas personas.

First Aid Primeros Auxilios , u
Ifin eyes: * Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, Sientra + Mantener los ojos abiertos y enjuagar con agua lentamente, con cuidado, durante 15- 20 minutos. Si tiene lentes de contacto,
then continue rinsing eye. en los ojos: retirarlos después de los primeros 5 minutos, luego continuar enjuaganda los ojos.
. . ) P! p 8 g

+ Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice. + Llamar inmediatamente a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recomendaciones de tratamiento, |

I Inhaled: + Move person to fresh air. Siseinhala: | Uevarala persona al aire fresco.

nhaled: + If person is not breathing, call 911 or an ambulance, then give artificial respiration, preferably mouth-to-mouth if possible. "1+ Sila persona no puede respirar, llamar al 911 o0 a una ambulancia y Iuego darle resp:raaon artifical, preferentemente boca a boca

+ Call a Poison Control Center or doctor for further treatment advice. si es posible.

NOTE: Have the product container or label with you when calling a Poison Control Center or doctor, or going for treatment.

Environmental Hazards:

This product is toxic to fish and highly toxic to other aquatic organisms including oysters and shrimp. Drift and runoff from treated turf may adversely affect aquatic
organisms in adjacent aquatic sites. Do not apply directly to water, to areas where surface water is present, or to intertidal areas below the mean high water mark. Drift
and runoff may be hazardous to aquatic organisms in water adjacent to treated areas. Do not contaminate water when disposing of equipment wash waters or rinsate. Do
not apply when weather conditions favor drift from treated areas.

To protect the environment, do not allow pesticide to enter or run off in to storm drains, drainage ditches, gutters or surface waters. Applying this product in calm weather
when rain is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. Sweeping any product that
lands on a driveway, sidewalk, or street, back onto the treated area of the lawn or garden will help to prevent run off to water bodies or drainage systems.

STORAGE AND DISPOSAL

PESTICIDE STORAGE: Store in a clean, dry place. Reseal opened bag by folding top down and securing.
PESTICIDE CONTAINER DISPOSAL: If empty: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. Place in trash or offer for recycling if available.
I partly filled: Call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance with terms of this label and directions of use.

Vigoro Crabgrass Preventer & Lawn Fertilizer 30-0-3

. VIGORO GUARANTEE:
GUARANTEED ANALYSIS: F1305 [ffor any reason you, the consumer, are not satisfied after using this product, you
Total Nitrogen (N) 30.0% are entitled to your money back. Simply send us proof of purchase, and we will

mail you a refund check promptly.

Information regarding the contents and levels of metals in this product is available on
the Internet at http://www.aapfco.org/metals.htm

EPA Reg. No. 73327-5

30.0% Urea Nitrogen*®
Soluble Potash (K20). 4.0%

Derived from: Polymer-coated Urea, Urea, and Potassium Chloride.
*Contains 6.1% slowly available Nitrogen from coated Urea.

Superscript used is first letter of run code on end of container.
Sold and Guaranteed by: Swiss Farms Products, Inc.
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EPA Est.Nos.9198-OH-1", 9198-0OH-2°,9198-AL-001", 35512-FL-2" 538-OH-1%, 538-OH-2",084175-TX-001%,
35497-OR-1¥,82757-FL-001, 82757-OH-001%, 82757-MA-002%, 034637-OH-2", 66876-OR-001"

3993 Howard Hughes Parkway, Suite 250, Las Vegas, NV 89169-6754 ©2011

Llamar inmediatamente a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recomendaciones de tratamiento.

NOTA: Cuando llame a un centro de control de envenenamiento o a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o la ehqueta del pmducto

Riesgos Ambientales: =z
Este produco es tico para los peces y altamente téxico para otros organismos acuéticos tales como ostrasy camarones. No lo aplique diectamente al agua, en dreas donde hay agua superﬁaal 0
en dreas entre mareas bajo la marca alta promedio de agua. La deriva y desplazamiento puede ser peligroso para fos organismos acuaicos en las dreas vecinas. No contamine eI agua a deshacersek !
de la que usd para limpiar o enjuagar e equipo. No se debe aplicar cuando las condiciones diméticas favorecen el fujo por tierra desde las dreas tratadas. ;
Para proteger el ambiente, no permita que el pesticida entre o se escurra en drenajes pluviales, zanjas de drenaje, cunetas o aguas superficiales. Aphcar este producto en dima (ranquﬂo'
cuando no haya pronditico de flia para las siguientes 24 horas ayudard a asegurarse que el viento o la lluvia no soplen o laven el pesticida del area de tratamiento. Barrer el producto -
que cae en ef camino de acceso, aceras o en la calle de regreso al drea tratada del césped ayudara a evitar que se escurra a los cuerpos de agua o sslemas de drena;e ,

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA: Guérdelo en un lugar limpio y seco. Vuelva a cerrar la bolsa abierta doblando la parte superior y  asegurandola, L
ELIMINACION DEL ENVASE DEL PESTICIDA: Si esta vacio: Envase que no se puede rellenar. No vuelva a usar o rellenar este envase. Tirelo enla basura 0 puede
ofrecerlo para reciclarlo, si existe esa opcion. Si esta parcialmente lleno: Llame a su agencia local de efiminacion
de desechos sélidos més cercana para obtener instrucciones de eliminacién. Nunca elimine el producto no
utilizado en un drenaje intemo ni externo.

NOTA: En la medida en que lo permita la ley aplicable, el comprador asume toda responsabmdad porla
seguridad y el uso que no esté de acuerdo con las instrucciones.

GARANTIA VIGORO:

Si por cualquier razon usted, el consumidor, no esta satisfecho
despueés de usar este producto, tiene derecho a que se le
devuelva su dinero. Simplemente envienos su prueba de
compra y nosotros le enviaremos rapidamente por correo un
cheque de reembolso.
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